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3  a )  Skony ( p r ó c z  n i e ż y w o  u r o d z o n y c h ) .  —  Deces (m o r t - n ć s  e x c lu s )
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3  b )  Śm iertelność w edług stanu cywilnego, płci i w yznania zm arłych- — M ortalite selon l’etat civil, le sexe et la
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I '  wolny — cr/iłuttaires 
if) małżeński — nutrie#
.jj wdowi —
4) ruzwiodziony —- dworce.*
5) niew iadom y inconnu

Ojrółem —  To ta l

rzymsko-katol.
cath.-rom.

M.-H,' K.-F. Razem
! K ns f tu

72 54 1-21 i
71 Tli 95
11 31 i i ’

f i  -2 ' 10

Mlii 111 ■ ^73

W Y Z N A N I E  Z M A R Ł Y C H

precko-katol. protestanckie
gr.-eath. protestante

C O N F E S S I O N  D E S  D E C Ś D Ś S

M.-H. K.-F. Razem
Eh snu

4 __
9 --
1 —

1 —

M.-H. K.-F. Razem
Eh w m.

mojzeszowe 
m o s a ig a e

RazemM.-H. K.-F.
E h net u .

u
14
4

Hi
21
10

33 l i 51

inne
autres

M.-H. K.-F.; Razem
E n s n ii

S —

nieznane 
inconnu e

M.-H. K.-F.I Razem
EwiflH.

Otrułem
Total

M.-H. K.-F.

92 
IM i 
l ii

15

Razem
E  iise m .

5' i 1 u 1
:U l"7  
37 53

2 17
»19 129 338

Q lta rtie rs

I. Zachorowania zakaźne. — Maladies contagieuses.

I. Ś r ó d m ie ś c ie ...............................
U. W a w e l . ..........................................

I I I .  N*wv Ś w i a t ...............................
IV . P iasek . . .
V. K le p a r z ..........................................

V I. W eso ła  . .
\ I I .  S tl at 1 .....................................

\ I I I .  K a ż m ie r z .....................................
IX .  L u d rw in o w .....................................
X . Z a k z ó w e k .....................................

X I. Dębniki . . . .
X I I  P u łw s ie ..........................................

X I I I .  Z w ie r z y n i e c ...............................
X IV .  Czarna W i e ś ...............................
XV . Nowa Wrie ś .....................................

X V I.  Łobzów  .....................................
X V I I .  K ro w o d rz a .....................................

X V I I I .  W b irsz aw sk ie ...............................
X IX .  G rz eg ó rz k i.....................................
X X . D ą b i e ..........................................

X X I.  P ł a s z o w .....................................
X X I I .  P o d p o r z e .....................................

Kraków razem — Cracutóe en lont
Z re f o leczonych w  szpitalach
I>' ni mulades traites dans i r i  hópitau.f ■

z rrmin sąsi^hn-! 
des communes suburbaines 

■ z innych miejscowości 
r s. ó r- d 'nutrm  heit&
'  7- i  ?>- razem — ensemblei  < -  8 ---------------------------

w szpitalarh 
dt/ns ies l"',/itlan.r

Opółem — Total

rt ® 
C*.

O  § 
03

M  5Oh >V

>
z S

CO Cr —

: =Q?

£ s
— os
Ci

3  Cl

ci C 
s « 
o?
O "o
5 5

ci «Ł- Jv1 CD
I c "o

5 5  !

N ■*, o .

Z
£

'  1— ,%> 
;■$ c *5•5 -fi e

Razem
En- ! 

saabie,

— 1 1 7

— 4 —
—  10

4 ! —  , 5
3 1 13
1 1 — 1
S- 1 — !t

— —  1

i -

15 I —

14
1
5

14
oto
20

<1
1

9
0
3
0

24
3
:i
7
3

14

16 173

69 I — 1 — 1 10 —  I 1 119

4

11

l t Ir! —  1

lii

17

:>,Ł

4o

4-2

—  16 73 19 1 ; 47 1 - 10 221

IV. Zmiany w stanie posiadania realności. — Mouvement dans 1’etat des proprietes immobilieres.

Prz\czyna zmian 

1 ('anses des chaugemettls

Ilość i rodzaj realuośfj 
Nombre et genre des immeubles t l

!

cn:
PŻ

Zm iana nastąpiła w  dzielnicy 
Tows chanaement* saruenit.* dan.* les guartiers

,'fc'S S 
— ą =>.1

Dom — M aison* (d)

1 ,  t l  1 1 ?  | i  | 4
s ;  ? ! ■2.  ̂Sr pii-tr. -- thnic(s)

2  i  ;

h-; X
II

.

X
II

I.

x
iv 1̂ *

X X
V

I.

X
V

II
.

X
V

II
I.

X
IX

.

X
X

.

‘

X  X  
X  X

1) Kontrakt kupna — Contrat d 'orhat H 1 8 1 4 17 9 — _ i i * 1 __ 1 10 1 •:> $ a _ ’i  i .*> 7 0 __ _ _ 1
2) Inne kontrakty - Autres controts — 2 —  — *2 | - I - - - 4 — — — 1 1 — — — 1 — 1 — — 1 — — _ —
.35 Epzekurya — Kcecution . — 1 —  — - 1 ___ — — — — _ __ — — __1 __ — -- — ___ 1 —  __
4i Sinic 11 właśc. —  M o rt du propriet. 0 __ —  1 — — — 1 — — - — -- - — — ~  1 1 — — —

Razem Total 10 3 9 5 19 9 - - ~>r> 4 1 11 5 5 a 2 — - Ii 1 1 7 4 — —

V. Zaopatrzenie miasta w żywność. — Approvisionnement de la ville- 
1) P rzyw óz środków żywności. ') — Introduction des denrees et objets de consommation. ')

100 litr.Napoju spir. do 90'1 —  Boissons 
alciml. a 90° . . . .

— nad 90' — sur 90° . . .
W  ino —  Kur- . . . . . .
W in®  mus. — Kin de Champaune T
Moszcz w inny —  Alouts de ra i*ins ,.
W inoprona — R u m u . . . . 100 kp.
Moszcz owoc. —  Mouts de frn its 100 litr. 
W ódk i słodzone i perlumerye —

LajHeurs. parfnm s . . . .  ’’
P iw o  —  J i i r n ;   .....................
Po rter —  P o r t e r .....................  T
Miód zwyczajny —  H ydrom el . .,

171
343-31

101419
17-L'S

45-71

STrt 
30C.7

i-SG
•■62

•f.5

Ryd ło  i-ijgate nad 400 kp. — sztuk 
lid ta il c o rn n  s u r  4 0 0  k-if tetes

— nad 250 kp. — s u r  1200 ku. , 
nad 50 kp. - s u r  ,70 ko.

— d ‘ 50 kp. —  'i ~>(i kg. . 
sljweo. barany. ko/lęta — Brebis.

ugneau.e, cherreau.r . . . .  ’*
Prosięta do 1 (1 kp. — Pou rceau r

<i 't l i  k g ........................................
rfuinie — P o r c s ............................... ,.
Mięso i wędliny —  Yiande de 

boucherie et fuinee . . . .
Indyki, kapłony - D in d o n s- sztuk 

c ltap o n s ......................................... p ieaei

100 kp

145

500
7N7

1200

16:;

6

4nH

679-01

1517

Kury, połębie — Poules, pige.onsy 
Gęsi i kaczki Oies et canardsf 
Zwierzyna rozrąbana — Gibier 

d rta ilt ' .
Ptactwo dzikie —  San rag in e  \ 
1 <7.1 ki, daniele —  Sang liers, d a ir iiij
Jiilen ie -  C e r f s ..........................
Sarny — Cheureuils . . . .  
Zające —  L iw re s  '.
R y liy  — P o i s s o n s .....................
Owoce —  F n U t e .....................
Owies — - i ł i i o i i i e .....................
Siano — F o i n ..........................
Słom a —  P a i l l e ..........................

sztuk
pieces

100 kp.
sztuk
pieces

100 kp.

17454 
13s7G

03,5
13SI i 

6 
3 

12 
1583 

383-44 
3578-10 
419 29 

3770-75 
2046-02

9 W ed łu p  w yk a zó w  ak cyz y  m ie jsk ie j. —  D ’apres les com ptes-rendus de 1' octro i m unicipal.



2 ) Przypęd bydła na targowicę i do rzeźni miejskich. — Introduction du betail au marche et a 1’abattoirs municipaux.

Pochodzenie i miejsce przeznaczenia sprzedanego bydła 

Prore.nance et destination du betail

Buhai
Taureauie

W o łów  
Boeu fi f

1

1
Krów
Yaches

Juło\vnik;i
Vean,v

d tm on

Razem by­
dła gruh. 
Toto! du 

gros betail

C ieląt
Yenu.c

( *u iec 
i kóz 

i B r ,  l, is 
•t < hi rres

Trzody 1 
chlewne; 

P a r s

s t u k p i e c e s

1) Przypęd bydła na targowicę miejską: —  introduction du betail au marche:

1. Z K rakow a i powiatu krakow. —  De Cracofte et du district de C racone . 51 _ 5 4 15 120 241 - •575
2. Z powiatu podgórskiego —  D u  di.*tr,ct de P o d a ó rz e .......................................... 29 1 28 33 91 110 •) 123
3. Z innych pow iatów  (ia licy i zachód. —  D'autre.* district.* de la  G a lic ie  occident. łf>9 79 194 280 1012 1301 40 4002 i
4. Z G a licr i wschodniej — D e la  G a lic ie  o r ie n ta le . ...............................  . . ■- — — — — —
5. Z  W iedn iu  —  D e Y i e n n e ......................................................................................... — — : — — . — —
6. Z innych krajów koronnych —  D ' autres pai/s d' A utrithe  . . . . -- — — ' — — __ —
7. Z  W . rier -- D e  H o n a n c ......................................................................................... — — -- — —
8. Z innych państw  —  J J  autres p a m , .......................................................................... — — — — —

. 9. "Pozostałość z poprzedniego miesiąca — B e ta il  reste du moi.* pnicudent . — — , — -
Razem —  Totakme . . 539 SO 276 328 u - J F J Uif*! 49 4700 1

2) Z bydła przypędzonego na targ sprzedano: — Du betail ntroduit i a ete vendu :

1. Do K rakow a — A la i iile  de C ra c o r ie ............................................................... 513 77 198 312 110(1 1647 42 4603
2. Do gmin sąsiednich —  Au.r comniune.* s u la t r b a in e s ..................................... ■ > 3 3S S 54 o 3 43 !

1 3. Do innych miejscowości (ia licy i —  Au.x autres communes dc G a lic ie  . — — — — — - —
4. Do W ied n ia  —  A  la  filie  de Y i e n n e ............................................................... • — -  -11-ę — 1 - — —
5. Do innych krajów  koronne, b — Au.r autres pays d ’A u łriche . . . .  ■ r- _ — —
6. Do Niem iec —  A  1’Allem agne . ............................................................................... — — — — — — --
7. Do innych państw — Au.r autres p a y s .................................................................... — 1 —

i Razem — Totah.r 518 SO 320 1154 1652 15 4646

3) Bito w ciągu grudnia. — On a abattu pendant le mois de decembre:

| W  rzeźniach m iejskich — A 1’abattoirs m u n ic ip a u .e .................................... 250 | 197 806 157)3 • 1463 225 5041

VI. Ceny ważniejszych przedmiotów spożywczych. — Prix des principaux objets de consommation.

Przedm ioty konsumcyi W ag a  lub 
mia ra

Ceiui - 

od — de

— Pri.r 

do —  -i
Deurues et objets de consommation mesure Kor.

Coftr.
h.

hel.
Kor.

Cour.
li.

hel.

Ceny produktów rolnych, jarzyn i artykułów rr*- znych :
Prix des produts agricoles, des legumes et des P .ees farineuses:

Pszenica — Froment 100 kf?. 38 — 35 —
Z ” to —  S e i a l e .......................................................... „ 31 — '29 —

3^ — 29 —
O w ies —- A r o i n e ..................................................... 30 "28 !Tr
Tatarka —  S a r ra im  .......................................... * — — —
Proso —  M ille t ............................................... — — —
Ryż cały —  R i t  ..................................... „ li — 8
Rzepak -  C o l t a ..................................................... --
Groch —  P o i . * .......................................................... 1 kg. — *8 ' 1 20
Kukurudza —  Mai.* *............................................... 100 kg. 30 — 30 —

1 kg. — 88 — 88
Soczewica —  L e n t i l l e s .......................................... 100 kg. 3 60 3 60
Z iem niaki —  Pommes de t e r r e .......................... 1 kg. — 15 17
Burak i —  B e t te ra y e s ............................................... — ■n\ — 50
Marchew nowa —  C a r o t t e s ................................ — 36 i — 50
Kapusta kiszona —  C h o u c ro n te .......................... r — i s ! — 50
Kapusta w głowaah —  C h o u . r .......................... sztuka-la piece — 30 — 50
Ogórki kiszone —  C o n c o m b re * .......................... 60 szt.-oieces 9 — 12
Siano —  F o i n .......................................................... 100 kg. l i —  i 22 —
Słom a —  P a i l l e .................................................... , 8 —  i 10 —
Maka pszenna — F a r in e  de from ent Nr. 0 i kg. 1 18 1 18

„ żytnia — Farine de s e i a l e ..................... — 50 - 50
Chleb pszenny (typ wojenny) —  P a in  de froment „ — 56 ; -- 56

żytni —  P a in  de seiale . . . — - —
„ razowy —  P a in  L i s ..................................... — —  1 - —

Bu łk i — j ’etits p a i n . * .......................................... sztuka-ia piece -- —  1 — —
Kasza jęczmienna —  G ru au  d'orye . . . . 1 kg. — 78 i - 78
Grysik pszenny — G ru au  de fro m e n t. . . . — 88 l 88

„ jaglany —  G ru au  de m i l l e t ..................... 1 60 , 1 80
„ tatarczany —  G ru au  de sa rra s in  . . . ił — 64 j 64

Ceny nabiału i ja j : — Prix du laitage et des oeufs:

Mleko zbierane —  Ł a i t  e c r e m e ..........................
, niezbierane —  F a i t  non ecreme . . . 
„  kwaśne —  L a i t  c a i l l e ................................

1 litr

tl

— 40 
50 
40 !

■- 40
50
50

Śm ietanka słodka 
Śm ietana kwaśna 
Masło —  Beurre 
Ser —  From age 
Ja ja  ■— Oeitfs

Creme douce 
Creme aigrt

\ 
i

1 kg. 

60szt. - pieces

Zakaz sprzedaży
ld
2 . —

14 ' 40

1(»
d

60

Przedmioty kunsumcyi 

D enree* et ot-jels de consom m ation

W a ra  luli 
m iara 

1’oids on 
mesure

Cena — l ’utt

n.I de do —

Kor. ii. Kor. h. 
Cour. Iiel. Cour. hel.

Ceny Dydła, mięsa, dziczyzny drobiu i ■■yD:
Prix du betail, de la viande, du gibier, de la volaille et des poissons:

Byd ło  rogate, wam żywej G ros betail, fu r  pied 
Trzoda chlewna, wagi żywej —  P o r  es, sur pied 
Trzoda chlewna, wagi bitej — Porcs, abattns 
Cielęta, ż y w e j  w ari — V*txv.jc, sur pied ,
Owca — H r e b i s ....................................................
Mięso wołow e tylne — I 'b indę de boetif J r'  gualite

przednie - V iande de boeuf qual. inf. 
, wieprzowe —  V iande de porc . . .

cielęce — V iand e  de u e a u .....................
„ baranie —  V ian d e  de mouton . . . .

Sarn ina —  V iand e  de cheure itil..........................
Zające —  F ib u r e s ....................................................
Gęsi O ,e s ..........................................................
Kaczki — C anards . .....................................
Indyk i D i n d o n s ...............................................
Kury - P o u l e s ..........................
Kurczęta —  Poulets ..........................................
Karpie, liny —  Carpes, t a n c h e s ..........................
Szczupaki —  B r o c h e t s ..........................................
Sandacze —  S a n d r ę . * ..........................................

ioo l a

sztika
i

- l a ł r a
lir

sziiiKa-ia piece

oara -
i

id paire
kr.

lltli

279
diii)
500

4
4

10
14
6

15 
6 
4

84
Ud
d o
40
ao

i  w

312
451
740

7

l i
32
15
d4
ld
10
a
6

40
24
80
so

60
60

Ceny wędlin: — Prix des articles de charcuterie:
Szynka wędzona —  Jum bon fnmee . 
Szynka krajana —  Jam bon eoupr
K ie łbasa — S a u c is s e .....................................
Wędzonka — Entrecótes fumes .
S łon ina - L a r d ..........................................
Sm alec — S a in d o u .r .....................................
Serdelki —  Ceruelas . . . . . . .
Kiszki — B o u d i n s .....................................
K ie łbaski w iedeńskie —  Petites saucisse.*

km

sztuka-ia piece 
i  kg.

6
10
5

20

40
06

60
60
MO
60

8
10

60

02
d i

60
60
50
60

Ceny artykułów kolonialnych i przypraw kuchennych: 
Prix des denrćes coloniales et des assaisonnements:

Kaw a surowa —  Cafe uert 
K aw a  palona — Cafe torrefic
Herbata — T h e .....................
Cukier —  S u c r e .....................
Só l S e l ................................
Ocet —  V in a i a r e .....................

1 kg.

1 litr

/
d6

1

59 l| 
20 ■

10 P
22 
24 I

8
oH

1 I 17
i 30 
1 70

Ceny artykułów opałowych: — Prix des articies de chauffage: Ceny napojów alkoholowych: — Prix des boissons alcooliques:
Drzewo twarde —  Boi.* d a r .....................

„ m iękkie —  Boi.* blanc . . . .  
W ęgle drzewne —  Charbon de boi.* . .

, kamienne —  H o u i l l e .....................
Nafta —  P e t r o l e ..........................................
Spirytus denaturowany —  A icoo l denature

m 3 31 —  i 3)
24 —  | 24 —

„ - 30 1 — 34
100 kg. 2 88 6 —

1 litr — 48 , 48
1 28 1 36

Spirytus — A i c o o l ...............................
W ó d ka  — E a u - d e - u ie ..........................
R um  zw ykły —  R h u m ..........................
W ino  stołowe b iałe —  V in  blanc . 
W ino  stołowe czerwone —  V in  rouge 
P iw o  okocimskie —  B i e r e .....................

1 litr 12
12
12
3
3
1

16
16
18

4
4
1 60

Biuro statystyczne m. Krakowa. —  Bnrean statistiqne de la ville de Cracovie.

G a l i c y a ,  A u s t r y a  —  G a l i c i e ,  A u ł r i c h e .

l d  - J

r..*A  C C / . Ł N S I *

Nakładem G m iny m. Krakow a. — Drukarnia Zwiazkuwa w Krakowie


